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LAS COSQUI




[Las cosquillas del amor

—¢l.legari hoy mismo, ama?

~—:Quién, el rey? Seguramente.

—<L.e gusta a usted? '

—I[£s buen mozo: con buenos.bigotes y
sobre todo, con... excelentes pulmones.

—Y -a vos 0s consta eso?

—Mas que a vos, Intendente.

—Digo y repito que la llegada del rey...
—un beso al descote de Onia Bravante (la
bella nodriza).

-—ilmprudente...—Pero en secreto re
lamiase de gusto al asegurarse con la fin-
gida aceptacion de aquellas pequenas liber
tades, la adhesion y sobre todo. las inti-

“midades«de palacio.

— Amancio—Illamo dirigiéndose al ma-
yordomo, que parecia no tomar parte en
la conversacion, a cierta distancia.

—Mandeme, bella dama.

—Me vas a abrochar mi hrodequin...
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Se me aflojo algo.

Amancio no se hizo repetir la invita-
cion: Onia le facilito la tarea alzando lige-
ra mas de tres palmos de falda, que opri-
mio6 al suculento muslo.

- —Sefiores; el rey se aproxima—salté y
y vino un heraldo, ¢on voz sonora. aun-
que algo oallmdcm :

—‘()h iOh! ;Oh!—clamaron todos con
la natural emncum.-—“Ll rey!!

L3

EHEE !

Un cuarto de hora mas tarde hacia su
entrada, bastante triunfal por cierto, Su
Maj estad Oronte 111, rey de Camelandia.

Dcumos «bastante triunfaly, por haber
impedido serlo por completo un maldito
pikuiun que le dio en®un callo real una mu-
la de un proveedor de palacio, a pocos pa-
s0s de éute. :

Pero charangas, vivas, ovaciones y otras
baratijas muy del caso no faltaron, comno
es de suponer: todo ello organizado por el
competente intendente, monsieur Bellont
di Malatesta, (italiano de origen ,aunque
recriado en el reino de (,‘.amt,Llnclla).

--iViva el rey!...

—iVivaaaa!

— i Viva el pacificador de los pacificos!

—iVivaaaa!

- ) e

—Basta, muchachos. No me deis mas
lata con vuestros gritos.

—iSenor! El entusiasmo popular es
justo.

—iJusto... y cabal! Bien: bien. Que
avisen a mi augusta esposa y me traigan
una gaseosa bien caliente con unas gotas
de leche de higo chumbo. Voyme a des-
cansar y a que me quite este dolor en mi
augusta nariz mi callista de camara.

—No puede andar, por los callos, se-
nor, el callista.

——-lAnda' Otro bruto mas bruto que

. Id al infierno.

K rey dio media vuelta y abandond¢ el
salon del trono. Una vez llego a su cuarto
hallé acostado en su real lecho a una ro-
lliza azafata de la corte, que dormia a pier-
na suelta y con ambas piernas separadasy
la mmano derecha encima de la conciencia.

iRechufitas!-—exclamé el invicto per-
sonaje—dando una fuerte nalgada a la da-
ma inerte.

—iSenor! jOh! jPerdon!... Crei que no
llegaba V. M. hasta dentro de tres dias...

—¢Y pensabas dormir y acariciarte asi
durante tres dias®... jAnda el cachivache!

‘Ale, fuera de aqui! y que no se sepa este
dbl]%n tuyp en mis dominios.

Sali¢ de alli avergonzada la damisela,
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con las haldas recogldas que se le caian
por momentos y casi al aire ambos pechos,
llenos de turgencia y de encanto.

Como que no era mala moza dofa Sini-
balda, la susodicha dama y pasaba por ser
la que mas amantes se habia echddo desde
que moraba en palacio.

®
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Cuatro horas antes de llegar el rey,
desarrollabase en la alcoba real, la siguien-
te escena:

"—iReina mia!... [Permitid! ;Otra vez!

—Bien... Pero no en los labios, Celso.
Tu fumas y..

—;Oh! Que bello le teneis, idolo mio!
De]ad que le vea por ultima vez antes que
el rey a quien odio, usufructue-solo vues-
tro real posterior y demas partes de vues-
tra augusta y deslumbrante escultura.

—Hartate!—y alzando la finisima ho~
landa permiti6 al duque la osculase de
nuevo cien y clen veces con apasiona-
miento.

—Asi como asi no amais poco ni mu-
cho al rey ccierto que adiviné?

—iNo vas mal, duque. Sin embargo...

Ahora la reina, la digna esposa de
Oronte J1I, habiase estirado cuan larga era
sobre el pu/ forrado de satén negro que
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gustaba de ocupar y hall labase al otro lado
~del regio lecho.

Sus muslos amplios en lo superior se
estrechaban sin dejar la rotunda ampulo-
sidad de su disefo, hacia las rodillas, sus
pantorrillas de retaclor modelado, llenas,
de contextura capaz de anestesiar al mor-
tal mas prevenido en contra de los furores
carnales. '

Sus dos mellizos pectorales una pu; a
maravilla..

—iA mis brazos!... jAmor! ;Divinidad!

—H—;Locura’w—anadla ella cayendo en po-
der del avasallador personaje, sin discer-
nir a punto fijo si era hombre o satiro,
magnate o plebpyo :

Aquella reina joven y potente, bella en-
tre las bellas y avida de goces, resultaba
aprovechadisima émula de la inmortal
Mesalina, cuya historia de liviandad y pe-
cado se sabia ce por be y por piezas me-
nudas.

—:Te has traido eso* El idolo chino.

—i. ¢llabeis mandado recado al rey.
vuestro esposo, de queteneis dolorde mue-
las?... {Vaya un dolor!—ri6 ¢l satisTécho.
cuando ya hubieron calmado ambos sus
mutuos impetus amorosos.

—Si, tal. El crédulo, pobre Orant..

—No os fieis, sin embargo.,, Puede
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aparentar credulidad y...

—¢Temes por tu vida?... Ademads, s1 él
no puede... sonarse ¢con qué derecho lo
impide a sus palaciegos?

~—¢Por mi vida?... No es Oronte 111 de_

los mas aﬁc1onados a despenar a-sus subs
ditos. ;

—:Entonces?

—Nada... Temo que si sabe que os gus-
ta y os complace mi ldohllo oriental... me
prive de él, en seco y sin apelacion.

Riose la seductora soberana ante tal
idea. :
—No teapures mucho. (lronte es mio.
e tengo en mi poder por una cosa sola a
la que no resiste.

-—¢Y cual es?

—Mi jardinillo... Mi jardinillo de Dia-
na, como yo le llamo.

—iAh! {Ya!... ¢Y-os lo riega ¢l mismo?

—En persona cuando puede y se lo
permiten sus muchos devaneos..

—iOh! jGracias! jgracias! ;53015 ideal y
unica!... jBendita seais!

Después de estas frases de elogio y gra-
titud, se separaron nuestros apuestisimos
amantes. '

--—7—
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_ La lﬂy del reino prohibia a los jefes del
estado de Camelandia dar a la sucesion su-
ya mas de uu heredero.

Sabias leyes, opinaran algunos-—pues®
son menos bocas que alimentar.

Lo cierto tué que el Presidente del Con-
sejo sehor Perdicant, tuvo cast una pelo-
tera con el propio menarca, al pretender
éste, pa=ar al dormitorio ﬁc‘._ipaf:lo por ia
reina Zaira la siguiente noche a la de su
ilegada de regre:o de la cruenta guerra,
con sus vecines y enemigos los livonios.

—iQué si entro!

-iQué no puede ser!... jMe perdeis!
Perdeis al pais... perdeis a la...

—Basta de pérdidas. Me chincho en
vaestra Constitucion. Tengo hambre de
mujer propia... Quiero ver y dormir y...
hacar con la reina lo que me salga de los
reales pelos... {Vaya!

-Pues jno vaya! Digo yo, con vuestra
real licencia. :

Te propongo un trato... {Te perdono
la contribucion, los consumos y aquellos
cuarenta mil escudos que mie debes de ju-
dias estoladas!...

—No mec tenteis... El trato es que me -
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permitas acostarme con la reina una o dos
horltaa nada mas; el tiempo necesario pa-

soltarla tres piropos |y me largo sin que
me sienta la tierra!

—:Me perdonais las judias?.

—Hasta las cristianas si quleres te per-
dono... Pero no me seas mas latoso, pre-
%rdente créeme a mi. I&s por tu bien.

El presldente se alejo, yéndose a yacer
con -la impavida nodriza del principito,
que usufructuaba a medias con el propio
esposo devella, el excelente ayudante de
ordenes del rey (de origen ruso, pero acli-
matado como una ostra del Cantabr ico) a
la corte de Oronte IIl, desde chiquitiny
que como es muy natural y comprensible
tenia a gran honra el compartir el lecho
conyugal (con el ilustre personaje€; el de
mayor postin del reino sin duda).

Oronte impaciente y con los humores

eroticos exasperados cayd como una bom-

ba en el cuarto de su real compafera.

Pero ésta sorprendida, aunque amaba
sinceramente a su augusto conyugue, es-
taba repleta con las caricias y los achucho-
nes del duque Palmerin, su amante oflcial
~—aunque ignorandolo el rey, como €s muy
del caso suceda.

—Déjame, Oronte. |Mis muelas!... jAy!
¢No decian que tus narices?...

3]
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—Mis narices, como ves, estan incolu-

mes. Ha sido una broma de ese Duquesito.
Yo te curo en un santiamén, Zairita. An-
da, vuélvete cara a mi. :
—No puedo; me duele todo el cuerpo.
__Pero ¢donde, preciosidad?
—Aqui... L
—Humedo esta! ~refunfuno el monar-
ca escamadg. f :

— Por las''lagrimas mias derramadas -

por tu larga-ausencia...

_-Embustera... [Digo! Exagerada... Re-
chufetas! Cierto que me has salido mas ro-
mantica que la consabida «Dama de las
Camelias)... Pero, los dos caminitos que
conducen a tu jardinillo noto estan igual-
mente humedecidos. '

—Sera del reciente espolvoreo con agua
de Colonia. ‘

—iRecolonia! Mas bien huele eso a
cuerno quemado.

—iOronte!... Orontito!... No te amon-
tones y calla que las muelas pueden do-
lerme de nuevo cuando estés en lo mejor.

Ella aparta obstaculos admirables de
blancura, de eburneidad, de donosura car-
nal y apocaliptica. :

El real besuqueo lo efectuo Oronte 1l
con su magestiosa prevencion, -

Ella suspiraba y seguia prestandose con

ST~

mas ahinco que antes a la amorosa opera
cion. Estaba hecha una pura jalea.
¢Me querras, nene?

~iMés que al mundo!... Qué estrechi-
to conservas ese caminillo del jardin! Es
una pura delicia! i

—iAh! isil... Es el que conduce a la
cascada... : '

— (Oh' Sublime!... Bésame ahora:
completemos el cuadro, mi reina.

{Oh! Los pechos providos y lubrifican-
tes de la real dama temblaban emociona-
dos, ante las acometidas carifiosas del mo-
narca, joven y robusto como pocos.

iMas abajo!

—iY mas arriba si quieres! iRechufe-
ta!... (Qué reguapisima estds, -asi en esta
postural... |

Idolo nmiio! —decia ella poniendo los
ojos en blanco- pero acordandose del ido-
lillo oriental que le ofreciera el duque el
dia anterior.

~iHagamos un bebé, Zairita del alma!

—iComo no! iPero y la Constitucion?

—iMe chincho en ellal... Somos dos se-
res calidos, antes que monarcas.

11

Acaba de llamar al real palacio un for-




nido escudero mulato, del indostanico rei-
no La Zarracina, todo compuesto de semi-
salvajes y que intentaron asaltar la Came-
landia, con el exclusivo objeto de arreba-
tarle a Oronte un par de equipos de muje-
res blancas para Mamukdin I, el negro
rey, con cara de pocos amigos.

Perdican el presidente, corrio a visitar
a Oronte 111

—Piden cincuenta hembras bravas :e-
nor: bravas y blancas.

—iOtra vez! Dile a ese escudero que se
me ha acabado el género blanco: que si le
es lo mismo color de higo chumbo. Bien
que pase este... negro.

Paso el mulato, buen tipo, fornido,
cargado de pedrerias.

Pero mas cargado estaba aun el buen.

Oronte.

-ZiSabes que tu amo pide mas que el

gobierno?

— Sefior; Mamulkdin goza mas con dos
blancas que con cien negras, quiere pro-
bar a ver si le salen principitos... mads cla-
rificados que los veintitres hijos que ticne:
que amontonados semejan una-mina de
hulla. /

—Bien... Bien. Que te alojen por ahiy
mafiana proveeré a tu embajada.

Retirose el moreno fornido, con un pa-

_"13..

jaciego.
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A la misma hora, el dia siguiente. Re-
cepcion en honor del embajador de Ma-
mukdin 1. :

Rambudna que cra ¢l nombre del im-
portuno, gozaba de antemano. -

Era que iba a examinar de cerca las do-
cenas de camelandinas hembras que se iba
a llevar.

[Formaron las victimas de orden del
rey en semicirculo ante el embajador negro
y demas personajes palaciegos.

‘Refurciales! Catorce hembras de or-
dago, a juzgar por el exterior... luego a
una sefal comenzaron una danza especial
en que removian todas la tripa con una
gracia y un delirio incomparables, produ-
ciendo ya hilaridad, ya diferentes sobreex-
citaciones a los distintos espectadores.

[La danza se efectuaba estando todas las
hembras completamernte en pelota, sin con-
cervar mas que las medias y las ligas. Ca-
torce torsos deliciosos. Unos trescientos
kilos de carne vivaracha, movediza. que
pedia el mordisco a todo trance.

Pero el muy hotentote del enviado de
Mamukdin, al terminar el baile hace un
gesto de desprecioy dice:




—Esto no vale dos perras... Es arroz
con leche... Vaya que no me lo llevo!

Oronte se indigné.

—Que amarren a ese bellaco y lo encie-
rren en mi mMazmorra mas oscura, a pan y
agua por tres dias.

I7ué ejecutada la orden incontinenti.

Calmados los impetus desdenosos de
Rambudna, canto la palinodia, al comen-
zar el dia cuarto de su encierro.

—Sefior, me llevo tu mercancia... Me
contento con tus catorce beldades y en
nombre de mi amo Mamulkdin, te condo-
no dos afios de diezmos y pl‘ll’nlua‘a a su
reino.

—iEh! jQue dice ese barbaro!—replico

el presidente del Consejo.—No admitimos .

condonaciongs... Que le saquen de ahiy
que le lleven hasta el camino -de su pais
montado en un borrico, con la cara vuelta
hacia el rabo del animal.

—Y mujeres no te llevas ninguna, per
ansioso—respondio por su parte el inten-
dente.

El negro quedo anonadado. Irse a su
pais sin mujeres blancas era exponerse a
una decapitacion casi segura...

Oronte lll, tuvo conmiseracion del 1n-
feliz. Precisamente aquel dia el opulento
duque Celso (el que usufructuaba ala reina)

...IS...

habia recibido la copia exacta de un idolo
chino... en celuloide.

- Seno:—duo a Oronte, entregandole
el lindo bibelot—os ofrezo este presente,
que se lo podeis endosar a ese barbaro de
Mamukdin.

-—jJusto!... Ahi tienes, tu, embajador.
Toma este idolo y dile a tu amo el rey.
que se lo reg galo en compensacion a las mu-
jeres que yo le ofrecia y por tu culpa se
las niego ahora. ‘ \

" Pero ¢ngda mas—exclamé compun-
gidisimo el oscuro personaje.

—Majestad, podeis decir a ese.

~Diselo ta mismo, Duque

-~—~Pues a Mamui\clm tu amo y sefor,
le adviertes una preciosa propiedad de es-
te idolo chino. ¢Sabes en que consiste?

El rey que conocia lo guason del carac-
ter del duque Celso, pensaba: —«A\ ver por
donde saldra ese lrescoy.

—Pues en cuanto un personaje real se
aplica este idolillo en cierto paraje muy
tacil de hallar, al punto sus ojos se cierran
y un ensueio deslumbrador le asalta. Son
protagonistas de este ensueno superfino
docenas y mis docenas de bayaderas. nin-
fas., huries... todas en paflos completa-
mente menores, las que en tropel asaltan
al personaje en cuestién siempre que sea
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de sangre real. Te has enterado bien,
Rambudna?

—Perfectamente... ¢Y si me Jo aplico
yo? ¢Nada experimentaré?

Una carcajada general—el rey Oronte
inclusive - acogio aquella eandida pregun-
ta del negro.

—Puedes probarlo... Pero ha de ser en
cuanto vayas a recogerte por la noche.
Pero t tienes sangre real en tus venas:

—Tanto como real... no se. Pero mi
madre vendia datiles en un zaco de Stam-
bul...

A la mafana sigutente partio el negro
para su pais! iba regocijado y contento.
¢ IEl fanatismo de aquellas gentes iba a
proporcionarle un disgusto. Pero el idoli-
llo chino del Duque, sirvid primero para
consolar a la Reina; Jnego para saticfacer
v alegrar al Rey.
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